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DECYZJA KOMISJI

z dnia 3 pazdziernika 2008 r.

ustalajgca kwoty netto wynikajace ze stosowania dobrowolnej modulacji w Portugalii dla lat
kalendarzowych 2009-2012

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 5533)

(Jedynie tekst w jezyku portugalskim jest autentyczny)
(2008/788/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 378/2007 z dnia
27 marca 2007 r. ustanawiajace zasady dobrowolnej modulacji
platnosci  bezposrednich przewidzianych w rozporzadzeniu
(WE) nr 1782/2003 ustanawiajgcym wspdlne zasady dla
systemow wsparcia bezposredniego w ramach wspélnej polityki
rolnej i ustanawiajagcym okreSlone systemy wsparcia dla
rolnikéw  oraz  zmieniajagce  rozporzadzenie (WE) nr
1290/2005 (1), w szczegdlnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Artykut 1 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 378/2007
przewiduje, ze pafstwa czlonkowskie, ktére zwolniono
z obowiazku wspélfinansowania pomocy wspdlnotowej
na mocy art. 70 ust. 4a rozporzadzenia Rady (WE) nr
1698/2005 z dnia 20 wrzesnia 2005 r. w sprawie
wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski
Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
(EFRROW) (3), moga zastosowaé w latach 2007-2012
zmniejszenie, zwane dalej ,dobrowolna modulacja”,
wszystkich kwot platnosci bezposrednich w rozumieniu
art. 2 lit. d) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1782/2003 (?)
ustanawiajgcego wspélne zasady dla systeméw wsparcia
bezposredniego w ramach wspdlnej polityki rolnej
i ustanawiajagcego okreSlone systemy wsparcia dla
rolnikéw.

(2)  Artykut 2 rozporzadzenia (WE) nr 3782007 przewiduje,
ze w terminie dwoch miesiecy od wejscia w zycie tego
rozporzadzenia panstwa cztonkowskie podejmuja decyzje
o wysokosci rocznej stawki dobrowolnej modulagji, ktora
bedzie obowigzywata w latach 2007-2012, i informuja
o niej Komisje, przekazujac jej jednocze$nie oceng
wplywu zastosowania dobrowolnej modulaciji.

(3)  Kwoty netto uzyskane z zastosowania dobrowolnej
modulacji nalezy okresli¢ na podstawie obliczen
w przypadku jednolitej krajowej stawki dobrowolnej
modulacji lub, w przypadku panstw czlonkowskich
stosujacych  stawki  zréznicowane regionalnie, na
podstawie wielko$ci podanych przez pafistwa cztonkow-
skie zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
378/2007.
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(4)  Portugalia przekazala Komisji, iz w latach kalendarzo-
wych 2009-2012 stosowaé bedzie jednolita krajowa
stawke dobrowolnej modulacji w wysokosci 10 %.

(5)  Portugalia przekazala réwniez oceng¢ wplywu zastoso-
wania tej modulacji.

(6) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 333/2008 (* ustano-
wiono putapy dodatkowych kwot pomocy w Portugalii
w ramach dobrowolnej modulacji wprowadzonej rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 378/2007.

(7)  Nalezy zatem ustali¢ kwoty mnetto uzyskane
z zastosowania dobrowolnej modulacji w Portugalii,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Kwoty netto wynikajace z zastosowania dobrowolnej modulaciji
w Portugalii dla lat kalendarzowych 2009-2012 s3 nastepujgce:

Rok 2009 2010 2011 2012
min EUR 41,6 40,8 40,8 40,8
Artykut 2

Niniejsza decyzje stosuje si¢ wraz z poczatkiem roku budzeto-
wego 2010.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Portugalskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 3 pazdziernika 2008 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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